
нием я уполномочен сделать от имени Совета

Безопасности следующее дополнительное за­

явление, касающееся только что иринягой ре­

золюции:

«Как известно, в пункте 26 доклада Гене­

рального секретаря о Силах Оргаинзации Объ­

единенных Наций по наблюдению за разъеди­

нением \6 говорится: «Несмотря на нынешнее

затишье в израильско-сирийском секторе, по­

ложение на Ближнем Востоке в целом про­

должает оставаться потенциально опасным, и,

по-видимому, останется таковым, пока не уда­

стся достичь всеобъемлющего урегулирования,

охватывающего все аспекты ближневосточной

проблемы». Это заявление Генерального секре­

таря отражает мнение Совета Безопасности» 18.

На своем 2289-м заседании 19 июня 1981 года

Совет постановил приглаСИТh представителей

Израиля и Ливана принять участие без права

голоса в обсуждении пункта, озаглавленного

<Положение на Ближнем Востоке: доклад Ге­

нерального секретаря о Временных силах Ор­

ганизации Объединенных Наций в Ливане

(SjI4537) »\5.

Резолюция 488 (1981)
от 19 июня 1981 года

Совет Безопасности,

ссылаясь на свои резолюции 425 (1978), 426
(1978),427 (1978),434 (1978),444 (1979),450
(1979),459 (1979),467 (1980),474 (1980) и 483
(1980) ,

ссылаясь на заявление, сделанное Председа­

гелем Совета Безопасности на 2266-:\1 заседании

19 марта 1981 года 14,

отмечая с беспокойслвом нарушения соответ­

ствующих резо.'1ЮЦИЙ Совета Безопасности, выну­

дившие прввительство Ливана неоднократно об­

ращаться в Совет с просьбой о прннятии мер, и,

в частности, его жалобу от 3 марта 1981 года 19,

ссылаясь на круг ведения" общие руководя­

щие принципы Временных сил Организации

Объединенных Наций в Ливане, как они указа­

ны в докладе Геиералыюго секретаря от 19 мар­

та 1978 года 20 и подтверждены в резолюции 426
(1978), в особенности:

1" Документ 51\4485 солержится в отчете о 2278-м за­

селании.

'9 Официальные отчеты Совета Беэопасносш, тридцать

шестой год. Дополнение за январь, февраль 11 марл 1981 го­

да, документ 5114391.
20 Там же, тридцать третий год, Дополнение за январь,

февраль и мар: 1978 года, документ 5/12611.
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а) что Силы «должны иметь возможность

функционировать в качестве единого и действен­

ного военного подразделения»,

Ь) что Силы «должны пользоваться свободой

передвижения 11 связи, а также другими сред­

ствами, нсобходпм ыми для выполнения ими

своих задач»,

с) что Силы «не будут применять силу за

исключением случаев самообороны»,

d) что «самооборона будет включать сопро­

1ивление попыткам насильственными средствами

помешать им выполнять обязанности в соответ­

ствии с мандатом, порученным 11М Советом Бе­

зопасиостп»,

изичие доклад Генерального секретаря о Вре­

менных силах Организации Объединенных На­

ций в Ливане от 16 июня 1981 года 2\ и прини­

мая к сведению изложенные в нем выводы и ре­

комендации,

будучи убежден в том, что ухудшение нынеш­

ней ситуации имеет серьезные последствия для

международной безопасности на Ближнем Во­

стоке и препятствует достижению справедливого,

всеобъемлющего 11 прочного мира в данном рай­

оне,

1. вновь подтверждает свой иеоднократный

призыв ко всем заинтересованным сторонам

строго уважать политическую независимость,

ели нство, суверенитет и территори альную цело­

стность Ливана и вновь заявляет о решимостн

Совета осуществить резолюцию 425 (1978) и по­

следующие резолюции во всем районе операций.

установленном для Временных сил Организацин

Объединенных Наций в Ливане, вплоть до меж­

дународно призн апных границ;

2. осуждает все действия, которые противоре­

чат положениям вышеупомянутых резолюций и

препятствуют полному осуществлению мандата

Сил, неся смерть, увечья и разрушения граж­

данскому населению, а также силам по поддер­

жанию мира;

3. поддерживает усилия правнтельства Лива­

на в гражданской и военной областях по восста­

новлению и реконструкции в Южном Ливане и

поддерживает, в частиости. развертываиие зиа­

чительных контингентов ливанской армии в рай­

оне операций Сил;

4. постановляет возобновить мандат Сил на

новый срок в шесть месяцев, то есть до 19 де­

кабря 1981 года;

5. просит Генерального секретаря ок а зать по­

мошь пр авигельсгву Ливана в разработке (ОВ:\1е­

стной поэтапной программы деяте.1ЬНОСТИ, КОТО-

" Там же. тридцать шеегой гид, Дополнение за апрель,

."аЙ 11 июнь 1981 года, локумент Sf]4537.



рая должна быть осуществлена в период дей­

ствия настоящего мандата Сил в целях полного

осуществления резолюции 425 (1978), 11 периоди­

чески представлять доклад Совету Безопасности;

6. положительно оценивает усилия Генераль­

ного секретаря и деятельность Сил, а также под­

держку правительств, предоставляющих войска,

и всех государств-членов, оказывающих содей­

ствие Генеральному секретарю, его персоналу и

Силам в выполнении их обязанностей в соответ­

ствии с мандатом;

7. постановляет продолжать рассмотрение

этого вопроса и вновь подтверждает свою реши­

мость изучить, в случае продолжаюшихся пре­

пятствий на пути осуществления мандата Сил,

практические пути и средства для обеспечения

его безоговорочного осуществления.

приняз:а на 2289-.11 заседа­

нии 12 голосами при 2 воз­

державшихся (Германская

Демокрахическая Республи­

ка, Союз Советских Социа­

листических Республик),

причем никто не голосовал

против ~~.

Решения

25 июня 1982 года Предселагель Совета сде­

лал следующее заявление:

«В результате консультаций между членами

Совета Безопасности я уполномочен сделать

следующее заявление.

В конце 2289-го заседания Совета мною бы­

ло сделано заявление, в котором отмечалось

глубокое сожаление, разделяемое всеми чле­

нами Совета в связи с гибелью в Ливане двух

солдат Организации Объединенных Наций,

а также всех тех, кто пал при исполнении

своих служебных обязанностей, защищая дело

мира.

Мною также была выражена уверенность

в том, что я выступаю от имени Совета, пере­

давая наши соболезнования правительству и

народу Фиджи, а также семьям погибших.

В качестве П редседателя Совета я хочу осу­

дить убийство так называемыми вооруженны­

ми элементами, которое имело место 19 июня

1981 года, двух фиджийских солдат Времен­

ных сил Организации Объединенных Наций

в Ливане, принимавших участие в операциях

по поддержанию мира в Южном Ливане.

Этот акт насилия, совершенный против чле­

нов сил по поддержанию мира, представляет

22 Один член Совета (Китай) в голосовании не участво­

вал.
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собой полное пренебрежение полномочиями

Совета и является вызовом для миссии Сил,

предусмотренной в резолюции 425 (1978).

В этой связи я с одобрением узнал, что в це­

лях предотвращения повторения подобных ин­

цидентов уже создана группа для р асследова­

ння этих происшествий и что в то же время

всеми соответствующими лицами в сотрудни­

честве с командованием Сил принимаются над­

лежащие меры.

Я хотел бы та кже отдать должное героиче­

скому поступку и мужеству, проявленному

в наиболее неблагоприятных обстоятельствах

двумя солдатами Сил, и выразить полную под­

держку их усилий» 23.

На своем 2292-м заседании 17 июля 198\ года

Совет постановил пригласить представителей

Израиля, Иордании и Ливана принять участие

без права голоса в обсуждении пункта, озаглав­

ленного «Положение на Ближнем Востоке:

письмо Временного поверенного в делах Посто­

янного представительства Ливана при Оргапиза­

ции Объединенных Наций от 17 и 10.'1Я \981 года

на имя Председагеля Совета Безопасносгн

(5/14596)>>24.

На том же заседании Совет путем голосования

также постановил направить приглашение пред­

ставителю Организации освобождения Палести­

ны принять участие в прениях, причем это при­

глашенне предоставит ей те же права участия,

которые предоставляются государству-члену,

приглашаемому для участия в прениях на осно­

вании правила 37 временных правил процедуры.

Принято 11 голоса.\1U про­

тив 1 (Соединенные Штаты

1~.\lepUKU) при 3 воздержав­

шихся (Соединенное Коро­

левство Великобритании и

Северной Ирландии, Фран­

Ijия и Япония).

На том же васелании Совет также постановил

по просьбе представигеля Туниса 25 направить

в соответствии с правилом 39 временных правил

процедуры прнгл ашение г-ну К,'10ВИСУ Л\аКСУ;lУ.

На том же заседании Председагель сделал

следующее заявление:

«Председатель Совета Безопасности и члены

Совета, заслушав доклад Генерального секре­

таря 26, выражают свою глубокую озабочен-

"" 5/14572.
2'0 См. Официальные олчезы Совета Безопасносги, трид­

цать шестой год, Дополнение за июль, август и сснлябрь

1981 года.

~5 Документ 5/14598 содержится в отчете о 2292-м за­

седании.

~6 Официальные озчегы Совета Бсэопасност, зридшиь

шестой год, 2292-е заседание.


